Supermarket display counters / Vitrines.Supermarket ..
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Caracteristicas Producto /
Product Overview /
Caracteristiqgue de Produit

VCT compact
SVT compact s
VEX E.perience .
VEE txperience for Eat
VCL colombia
VBC Barcelona
VVS vision

VVL valencia

VPG Biggie

VCD csrdoba
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3. Vitrinas Supermarket
Supermarket Display Counters /
Vitrines Supermarket

Régimen de temperaturas / Temperature range / Régime de températures (ISO23953)

T2 Prod. | T2 Aplic.
M1: -1/+5°C | 0/+2°C
= Carne / Meat / Viande
=) Pescado / Fish / Poisson

&\ 42 Gama / 4TH Range / 4éme Gamme
¢} Comida preparada / Grab & Go / Plats préparés

WATERIN

Puertas traseras correderas / Sliding rear doors / Portes coulissantes arriére

Las puertas traseras
correderas  ofrecen
una solucion eficiente
y estética para opti-
mizar el uso y el ren-
dimiento de las vitri-
nas horizontales de re-
frigeracion. Disefadas
para ahorrar energia,
mejorar la conserva-
cién del producto re-
frigerado y garantizar
una experiencia de
uso excepcional.

Sliding rear doors offer
an efficient and aes-
thetically pleasing solu-
tion to optimize the
use and performance
of horizontal refriger-
ated display cases.
Designed to save en-
ergy, improve refriger-
ated product preserva-
tion and ensure an ex-
ceptional user experi-
ence.

Waterin son
muebles de
refrigeracion
comercial para la
conservacion de
productos
refrigerados y
congelados, con
unidades
individuales eco
R290 y sistema de
condensacion por
agua que cumplen
con el reglamento
F-GAS.

Les portes coulissantes
arriere offrent une solu-
tion efficace et esthe-
tique pour optimiser
lutilisation et les perfor-
mances des vitrines ré-
frigérées  horizontales.
Congues pour écono-
miser  [énergie, elles

Waterin are
commercial
refrigeration
display cases for
the preservation
of refrigerated
and frozen
products, with
individual R290
€co units and
water
condensation
system
complying with
F-GAS
regulations.

Les meubles Waterin
sont un mobilier
frigorifiques
commerciales
congues pour la
conservation des
produits réfrigérés et
surgele.

Ils integrent des
unités individuelles
eco R290 et un
systéme de
condensation a eau,
conformes a la
réglementation F-
GAS.

améliorent la conserva-
tion des produits réfri-
gérés tout en garantis-
sant une expérience uti-
lisateur exceptionnelle.

lluminacién LED / LED Lighting / Eclairage LED

LED lighting systems
help you stand out at
the point of sale while
maintaining maximum
freshness in its
conservation. Low heat
emission, low energy
consumption and high
light output.

Les systemes déclairage a
LED permettent de mettre
en valeur les produits en
point de vente tout en
préservant leur fraicheur
maximale. lls offrent une
faible émission de chaleur,
une faible consommation
dénergie et un rendement
lumineux éleve.

~ = E Los sistemas de

g |1 iluminacién Led te ayudan

# === 3 destacar en el punto de

| !—ﬁ venta manteniendo la

© 1" maxima frescura en su

'}J | jf% conservacion. Baja emision
| de calor, bajo consumo de

[ 8 energia y su alto

rendimiento luminico.
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Compresores SVC / SVC Compressors / Compresseurs SVC

La tecnologia de
compresores de velocidad
variable (SVC) representa
. un salto innovador en la
= refrigeracion comercial commercial
: 7 ajustando continuamente refrigeration by
e \ su velocidad para continuously adjusting

adaptarse a las necesidades its speed to adapt to

de refrigeracion en tiempo  real-time refrigeration
Ventiladores electrénicos EC / Electronic EC fans / Ventilateurs électroniques EC
EC fans offer a significant

real. needs.
improvement in energy

Variable speed
compressor (SVC)
technology represents
an innovative leap in

La technologie des
compresseurs a vitesse
variable (SVT) constitue une
avancée majeure en
reéfrigération commerciale,
gjustant en permanence la
vitesse du compresseur
pour repondre en temps
reel aux besoins de
réfrigération.

los ventiladores EC ofrecen una
mejora significativa en la
eficiencia energética, un menor  efficiency, lower
consumo y una reduccion de consumption and reduced
los costos de mantenimiento, lo maintenance costs, making  consommation dénergie et
que los convierte en una them an ideal solution for  gbaissent les cotits de
solucion ideal para optimizar el optimizing the operation of = maintenance. Ils sont parfait
funcionamiento de sistemas de  cooling systems. pour optimiser les
refrigeracion. performances des systemes de
refroidissement.

Les ventilateurs électroniques
EC améliorent
considérablement lefficacite
énergétique, réduisent la

Slstema SCC / SCC System / Systéme SCC

Los sistemas de control de
condensacion de Infrico
= Supermarket mejoran la
' visibilidad de los productos
y la experiencia de compra.
. Soluciones eficaces para
asegurar el rendimiento
optimo de los muebles
frigorificos, cumpliendo
con los estandares ISO.

Infrico Supermarket
condensation control
systems improve
product visibility and
shopping experience.
Effective solutions to
ensure optimum
performance of
refrigerated cabinets,
meeting ISO standards.

Les systemes de contrdle de
la condensation dInfrico
Supermarket améliorent la
visibilité des prodults et
lexpérience dachat. Ces
solutions efficaces
garantissent une performance
optimale des armoires
frigorifiques tout en
respectant les normes 1SO.
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Accesorios Deli / Deli accesories / Accesoires charcuterie

Permiten colocar los  They allow to place
elementos necesarios  the necessary

para la explotacion de  elements for the
las vitrinas operation of the
refrigeradas, tales refrigerated display
como cortadora, cases, such as
balanza, bolsas, cutter, scales, bags,
cuchillos o filme de knives or protection
proteccion. Estan film. They are
disefiados y designed and
fabricados con manufactured with

materiales de alta high quality
calidad, materials, mainly
principalmente acero  AlSI304 stainless
inoxidable AISI304 y steel and high-
Polietileno de alta density
densidad. polyethylene.

Ces accessoires
permettent dorganiser les
€léments neécessaires au
fonctionnement des
vitrines réfrigérées, tels
que la trancheuse, la
palance, les sacs, les
couteaux ou le film de
protection. Fabriques
avec des matériaux de
haute qualité, N
principalement de lacier ;.3*'
inoxydable AISI304 et du e
polyéthylene haute
densité, ils garantissent
une durabilité et une
fonctionnalité optimales.
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VVS\/\S\ON

Vitrina promocional de autoservicio grupo incorporado

Self-sewin%gin display counte
~ Vitrine promotionnelle en libre-service groupe incorpore

S ——

?r‘

240



CATALOGO GENERAL / GENERAL CATALOGUE / CATALOGUE GENERAL %l Infrico

+Info: infricosupermarket.com




Vitrina promocional transparente autoservicio grupo incorporado/con tapa (T)
Self-service promotional plug in transparent display counter/with lid (T)
Vitrine promotionnelle libre-service transparent groupe incorporé/avec couvercle (T)
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Exterior Interior
Exterior Interior VVS 1 ET
Extérieur Intérieur

Rango Temperatura Modelos

Temperature Range Models

Gamme de température  Modeles
Grupo Incorporado / Plug In / Groupe Incorporé

M2 VVS10 VVs12
Vvs10T Vvvsiz2Tt
— 22N
770 770

950
I
N
(6]
950
I
L
(o]

V) G = 9 & =
L 720 J 720
1055 | 1055
WS VWST
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Serie / Series / Série VVS-VISION

CARACTERISTICAS

Gama transparente de vitrinas de uso promocio-
nal para potenciar la venta por impulso, que apor-
tan una visibilidad total del producto expuesto.
Vitrina promocional con grupo incorporado
eco R290.

Sistema de refrigeracion ventilado.

Control electronico.

Desescarche natural automatico.

Flexibilidad de implantacion: se pueden colocar
de forma individual, en linea y haciendo grupos.
Cristales frontales exteriores fijos templados
[con perfil de aluminio para abatir para limpiezal.
Interior en policarbonato.

Exterior y exposicion en acero pintado epoxi en
color negro.

Laterales.

Paragolpes en las 4 caras del mueble de PVC.
Ruedas con freno.

Bandeja de evaporacion automatica.

Doble manguera de conexion electrica .
Ventiladores electronicos en unidad condensa-
doray unidad evaporadora.

Laterales incluidos.

DIMENSIONES / DIMENSIONS / DIMENSIONS

Medidas / measure / mesures
1000 x 1200/1300 x L mm.
Longitud / length / longueur
[L] =990 / 1335 mm.

(con laterales, sin paragolpes /
with sides, without bumpers /

CATALOGO GENERAL / GENERAL CATALOGUE / CATALOGUE GENERAL ¢ Infrico

MAIN FEATURES

Transparent range of display cases for pro-
motional use to boost impulse sales, provi-
ding totalvisibility of the product on display.
Promotional display case with built-in eco
R290 unit.

Ventilated cooling system.

Electronic control.

Automatic naturaldefrosting.

Flexibility of implantation: they can be pla-
ced individually, inline and in groups.
Tempered fixed external front glass [with alu-
minium profile to fold down for cleaning].
Polycarbonateinterior.

Exterior and display in black epoxy painted
steel.

Sides.

Bumpers on the 4 sides of the cabinet in
PVC.

Wheels with brake.

Automatic evaporation tray.

Double electrical connection hose.
Electronic fans in condensing unitand eva-
porating unit.

Sidesincluded.

+Info: infricosupermarket.com

CARACTERISTIQUES

Gamme de vitrines transparentes a usage pro-
motionnel pour stimuler les ventes impulsifs,
offrantune visibilité totale du produit exposeé.
Vitrine promotionnelle avec unité éco R290 in-
tegrée.

Systeme de refroidissement ventilé.

Controle électronique.

Dégivrage naturelautomatique.

Flexibilitée d'implantation: ils peuvent étre pla-
césindividuellement, enligne eten groupe.
Verre extérieur fixe trempé [avec profilé en alu-
minium rabattable pour le nettoyagel.
Intérieur en polycarbonate.

Extérieur et présentoir en acier peint en eépoxy
noir.

Joues.

Pare-chocs surles 4 cotés de larmoireen PVC.
Roues avec frein.

Bac d'évaporation automatique.

Double tuyau de raccordement électrique.
Ventilateurs électroniques dans lunité de con-
densation etl'unité d'évaporation.
Jouesinclus.

RANGO TEMPERATURA / TEMPERATURE RANGE / PLAGE DE TEMPERAT. (1SO23953)

T° Producto / Product T* / T° Producte

M2 -1°C / +7°C

T* Aplicacion / Application T* / T° Applic.
+2°C / +4°C

MERCHANDISING [Datos x metro / Dates x meter / Données x metre]

Area refrigerada Volumen refrigerado/m

avec joues, sans pare-chocs) TDA/m Refrigerated area/m Refrigerated volume/m
Exposicion / exhibition / présentation Zone réfrigérée/m Volume réfrigéré/m
770 mm. m? m° L
CL CLIMATICA / CLIMATIC CL. / CL. CLIMATIQUE \\;V\/leg 12 072 Ejgg
245 0,96 ,
3-25°C/60%HR
DATOS ELECT. / ELECT. DATA / DONN. ELECT.
230V /50 Hz
OPCIONAL / OPTIONAL / OPTIONNEL
230V /60 Hz
[Tol Te] wn| W
0 O v 3
ol S |E g 9 w jﬁ
990 . 1305 |
1040 1355
VWS T10 VWST12
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Semivitrina promocional autoservicio grupo incorporado

Self-service promotional plug in semivitrine

Semivitrine promotionnelle libre-service groupe incorporé

Enchufable /
Plug in

Interior
Interior
Intérieur

Exterior
Exterior
Extérieur

Rango Temperatura Modelos
Temperature Range Models
Gamme de température  Modeles

Grupo Incorporado / Plug In / Groupe Incorporé

SVS10E1l
M2 SVS10E2
306
350 -
&
o &r\\‘ﬁu 695
5]
N )
| g
g
e o
‘ 720 ‘
1000
SVS E1

244

SVS10E2

.......

SVS12El
SVS12 E2

306

1300

390

250

1000

SVSE2
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Serie / Series / Série SVS-VISION +Info: infricosupermarket.com

CARACTERISTICAS MAIN FEATURES CARACTERISTIQUES

Gama transparente de semivitrinas de uso pro-  Transparent range of promotional use semi- Gamme transparente de demi-~vitrines promo-
mocional para potenciar la venta por impulso  displays cases to boost impulse sales that provi-  tionnelles pour stimuler les ventes dimpulsion, of-

que aportan una visibilidad total del producto ex-  de total visibility of the product on display. frant une visibilité totale du produit expose.

puesto. Promotional half display case with built-in eco  Demi-~vitrine promotionnelle avec unité éco R290
SemiVitrina promocional con grupo incorpora-  R290 unit. plug in.

do eco R290. Ventilated cooling system. Systeme de refroidissement ventile.

Sistema de refrigeracion ventilado. Electronic control. Controle électronique.

Control electronico. Automatic natural defrosting. Deégivrage naturel automatique.

Desescarche natural automatico. Flexibility of installation: they can be placed indi-  Flexibilité dinstallation : ils peuvent étre placés indi-
Flexibilidad de implantacion: se pueden colocar  vidually, in line and in groups. viduellement, en ligne et en groupe.

de forma individual, en linea y haciendo grupos. Tempered fixed external front glass [with alumi-  Verre extérieur fixe trempé [avec profilé en alumi-
Cristales frontales exteriores fijos templados [con  nium profile to fold down for cleaning]. nium rabattable pour le nettoyagel.

perfil de aluminio para abatir para limpiezal. Polycarbonate interior. Intérieur en polycarbonate.

Interior en policarbonato. Exterior and display in black epoxy painted steel.  Extérieur et présentoir en acier peint en €poxy noir.
Exterior y exposicion en acero pintado epoxi en  Sides. Joues.

color negro. Bumpers on the 4 sides of the unitin PVC. Pare-chocs en PVC sur les 4 cotés de lunité.
Laterales. 1 tempered glass shelf of 350 mm (E1). 1 tablette en verre trempé de 350 mm (E1).
Paragolpes en las 4 caras del mueble de PVC. 2 tempered glass shelves of 350 mm and 250 2 tablettes en verre trempé de 350 mm et 250
1 estante de cristal templado de 350 mm (E1). mm (E2). mm (E2).

2 estante de cristal templado de 350 mmy 250  Castors with brake. Roulettes avec frein.

mm (E2). Automatic evaporation tray. Plateau d'‘évaporation automatique.

Ruedas con freno. Double electrical connection hose. Double tuyau de raccordement €lectrique.
Bandeja de evaporacion automatica. Electronic fans in condensing unit and evapora-  Ventilateurs électroniques dans lunité de conden-
Doble manguera de conexion eléctrica . ting unit. sation et unité d'évaporation.

Ventiladores electronicos en unidad condensa-  Sides included. Jouesinclus.

doray unidad evaporadora.
Laterales incluidos.

DIMENSIONES / DIMENSIONS / DIMENSIONS ~ RANGO TEMPERATURA / TEMPERATURE RANGE / PLAGE DE TEMPERAT. (1SO23953)
Medidas / measure / mesures T Producto / Product T° / T° Producte T* Aplicacion / Application T* / T° Applic.
1000 x 1200/1300 x L mm.

M2 -1°C / +7°C +2°C / +4°C

Longitud / length / longueur

Refrigeration Supermarket Counters

m
=4

[L] =990 /1355 mm. é g
(con laterales, sin paragolpes / MERCHANDISING [Datos x metro / Dates x meter / Données x metre] % g
with ;ides, without bumpers / TDA/M Area refrigerada Volumen refrigerado/m “ 8.
avec joues, sans pare-chocs) Refrigerated area/m Refrigerated volume/m g A
Exposicién / exhibition / présentation Zone réfrigérée/m Volume réfrigéré/m z58
770 mm. m’ m’ L E &
CL. CLIMATICA / CLIMATIC CL. / CL. CLIMATIQUE ivzlgﬂ L Ul 155.00

- ~ VS12E1 153 1,29 210,00
3-25°C / 60% HR , SVS10E2 124 1,20 190,00
DATOS ELECT. / ELECT. DATA / DONN. ELECT. SVS12E2 1,66 1,60 260,00
230V /50 Hz
OPCIONAL / OPTIONAL / OPTIONNEL
230V /60 Hz
g g g 8
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990 1305
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